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"Uno di noi" by Eros Ramazzotti centers around the theme of authenticity and the importance of staying true to oneself and one's community. The song reflects on an individual who is resilient in their identity, facing societal pressures while remaining grounded in genuine friendships and self-acceptance. It emphasizes the notion that while people
may change on the surface, their core remains the same when they embrace their true selves, thus establishing a strong connection with others. In the lyrics, Ramazzotti presents a portrait of a friend who may appear distant or serious but possesses a warm heart beneath. Lines like "del ragazzo chiuso, un po' musone" ("the closed-off boy, a bit
grumpy") highlight how first impressions can be misleading. The metaphorical depiction of one’s skin ("una questione di pelle") reflects an intrinsic connection to identity, suggesting that one's true essence is inescapable. The lyrics speak to the young generation, referencing "quella dei nuovi eroi" ("that of the new heroes"), which points to a larger
cultural context and an urge to celebrate contemporary values of authenticity amidst societal pressures. In summary, "Uno di noi" serves as a powerful reminder of the value of being oneself in a world that often pushes for conformity. By focusing on the individual as part of a larger community, Ramazzotti emphasizes the importance of friendships
that allow genuine expression without the need for pretense. The song resonates with anyone who has felt the struggle between societal expectations and the desire to remain true to one's identity, making it both a personal and collective anthem of self-acceptance. Todos Pop Reggaeton Rock EnglishTranslation Original One of Us Click to see the
original lyrics (Italian) I, who knows him, am telling you that he hasn't changed, he's always a friend and he's always the same He is what he used to be.Even if sometimes he seems as a shy boy, a little bit dejected it's not like that he holds a big smile insideHe is one of us, one of us it's the matter of the skin which we carry on the outside and it's all
right even thought he rebels a littleIf you don't believe me, come with me It's easy to meet him, I know where to find him He is in a race because he is one of us one of usHe has no need to pretend because he could never live as someone he is not because he remained one of usHe always says what he thinks and always thinks what he says and he
defends when someone attacks himHe still dresses his own way he doesn't support certain types of fun it can happen the rumors and pseudo-cultureHe's one of us the young generation the one of new heroes even though it can be the one of a new songlIf you don't believe me, then come along You'll feel if when he says everybody or nobody because he
is one one of usHe has no need to pretend because he could never live as someone he is not take a good look at him, because he was and he remains one of us Uno di noi Io che lo conosco ti dicoChe non & cambiato e sempre un amicoE sempre lo stessoCom'era prima & adessoE se a volte da l'impressioneDel ragazzo chiuso, un po' musoneNon farci
casoChe dentro ha un grande sorrisoE uno di noi, uno di noiE una questione di pelleQuella che indosso ha bene gli staAnche se un poco ribelleSe non ci credi allora vieni insieme a meE facile incontrarlo so dov'éIn qualche raduno perché lui & uno, & uno di noiNon ha bisogno sai di fingere perché Non passa mai per quello che non éEd e per questo che
lui & rimasto uno di noiUno di noi, uno di noi, yeahDice sempre quello che pensa E soprattutto pensa a quello che diceE si difende quando qualcuno 1'offendeCome piu gli gira si veste Non sopporta certi tipi di festeSai che rottura discorsi e pseudo-culturaE uno di noi, uno di noi, giovane generazione Quella dei nuovi eroi anche se poiEra di un'altra
canzone(E uno di noi, uno di noi, giovane generazione Quella dei nuovi eroi anche se poiEra di un'altra canzone)Se non ci credi ancora vieni insieme a mePotrai sentirlo mentre dice che O tutti o nessuno, perché lui & uno, & uno di noiNon ha bisogno sai di fingere perché Non passa mai per quello che non Lo vedi bene, lui era e rimane uno di noiUno
di noi, uno di noiUno di noi, uno di noiUno di noi, uno di noiUno di noi, uno di noiUno di noi Instantly translate texts, documents and voice with Lara Translate now Uno di noi in English: What does uno di noi mean in English? If you want to learn uno di noi in English, you will find the translation here, along with other translations from Italian to
English. You can also listen to audio pronunciation to learn how to pronounce uno di noi in English and how to read it. We hope this will help you in learning languages. Here is uno di noi meaning in English: One of us in all languages



